
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 9MM - Barrel Cleaner
intensive, 500 pcs. - for Cal. 9mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: 9mm

Contains:

Barrel cleaner Intensive (500 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 500 pcs. - for Cal. 9mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004994
Mfr. No.: 332022
Caliber: 9mm
Delivery weight: 0.19kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419145839
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. 9MM
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den LAUFREINIGER INTENSIVE entschieden haben. Dieser Laufreiniger wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung Ihres Laufinneren und von Patronenkammern in Revolvertrommeln zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in der Originalverpackung und unbeschädigt ist, bevor Sie es
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur mit Kaliber 9mm Waffen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Laufreiniger in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser abspülen und ärztlichen
Rat einholen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Bereiten Sie den Laufreiniger INTENSIVE vor, indem Sie die gewünschte Anzahl von
Reinigungspellets entnehmen.

Reinigung:2.

Führen Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Reiniger gleichmäßig hin und her, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.
Lassen Sie den Reiniger einige Minuten einwirken, um Schmutzpartikel zu lösen.
Ziehen Sie den Reiniger anschließend vorsichtig aus dem Lauf heraus.

Nach der Reinigung:3.

Entsorgen Sie gebrauchte Reinigungspellets gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Überprüfen Sie den Lauf auf verbleibende Rückstände und wiederholen Sie den Reinigungsvorgang
falls notwendig.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Reinigungspellets gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, sondern bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle
für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die zuständigen Behörden oder den Hersteller für spezifische Anfragen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, den LAUFREINIGER INTENSIVE sicher und effektiv zu
verwenden. Achten Sie stets auf Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9MM
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 9mm. This product is designed to provide
efficient cleaning of barrels and cartridge chambers. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and according to the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it appears damaged or if you have concerns about its safety.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use the BARREL CLEANER INTENSIVE only with firearms that are compatible with a 9mm caliber.
Ensure that the firearm is unloaded before using the barrel cleaner.
Avoid using the barrel cleaner on firearms that are not designed for cleaning with such products.
Do not use the barrel cleaner on any other materials or surfaces that may be damaged by abrasive
cleaning.
Wear protective eyewear to prevent any debris from entering your eyes during cleaning.
Do not ingest the product or its components. If ingested, seek medical attention immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary cleaning supplies, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.

Using the Barrel Cleaner:2.

Take one piece of the BARREL CLEANER INTENSIVE.
Insert the cleaner into the barrel or cartridge chamber.
Move the cleaner back and forth gently to allow it to absorb dirt and debris effectively.
Avoid excessive force to prevent damage to the barrel or chamber.

PostCleaning:3.

Remove the barrel cleaner from the firearm.
Dispose of the used barrel cleaner responsibly. Do not leave it lying around.
Clean any excess debris from the firearm using a soft cloth.

Disposal Instructions
Dispose of the BARREL CLEANER INTENSIVE in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling if facilities are available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety, usage, or disposal of the BARREL CLEANER INTENSIVE, please refer to the
EUbased contact point provided with your product packaging. Always ensure you have the latest information
regarding the product's safety and usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañones INTENSIVO
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones INTENSIVO de VFG. Este producto está diseñado para ofrecerte una
limpieza eficiente y segura de cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el calibre de tu arma antes de usarlo.
Mantén el limpiador de cañones fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para usarlo.
Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
No uses el limpiador de cañones en condiciones húmedas o mojadas.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el limpiador de cañones INTENSIVO solo para el calibre especificado (9mm).
Evita aplicar demasiada fuerza al introducir el limpiador en el cañón, ya que esto puede dañar tanto el
limpiador como el arma.
No combines el limpiador de cañones con otros productos de limpieza químicos a menos que se indique
específicamente.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
Si se produce contacto con los ojos o la piel, enjuaga con abundante agua y busca atención médica si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura para la limpieza.1.
Inserción del Limpiador: Toma un limpiador de cañones INTENSIVO y colócalo en el extremo del cañón.2.
Movimiento: Introduce suavemente el limpiador en el cañón, moviéndolo hacia adelante y hacia atrás3.
para asegurar una limpieza efectiva.
Retiro: Retira el limpiador del cañón y verifica que no haya residuos visibles.4.
Repetición: Si es necesario, repite el proceso hasta que el cañón esté limpio.5.
Limpieza Final: Asegúrate de que no queden restos del limpiador en el cañón antes de volver a usar el6.
arma.

Instrucciones de Eliminación
El limpiador de cañones INTENSIVO debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
No arrojes el producto en el desagüe ni en la basura común.
Consulta con tu autoridad local sobre la mejor manera de desechar productos de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, te recomendamos que
te pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de lote y la
descripción del problema a mano para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es primordial al usar productos de limpieza para armas. Sigue estas instrucciones y
pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del Limpiador de Cañones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. 9mm
Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour l'utilisation sûre du Nettoyeur de Canon Intensif
pour le calibre 9mm. Il est conçu pour garantir que tu utilises le produit de manière sécurisée et efficace, tout
en respectant les réglementations de sécurité en vigueur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibre 9mm.
Évite d'utiliser le nettoyeur sur d'autres calibres ou types d'armes à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du nettoyeur avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'est pas
endommagé.
Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des gants de protection lors de l'utilisation du nettoyeur pour éviter tout contact direct avec la
peau.
Évite d'inhaler la poussière ou les particules générées lors du nettoyage.
Ne pointe jamais le canon de l'arme vers toi ou vers d'autres personnes.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Utilise le nettoyeur dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'inhalation de particules.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que l'arme à feu est déchargée et sécurisée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Utilisation du Nettoyeur:2.

Insère le nettoyeur de canon dans le canon.
Fais des mouvements de vaetvient doux pour permettre au nettoyeur de pénétrer dans les rayures
et d'absorber les particules de saleté.
Évite d'appliquer une pression excessive pour prévenir tout dommage au canon.
Retire le nettoyeur du canon une fois le nettoyage terminé.

Nettoyage et Entretien:3.

Après utilisation, nettoie soigneusement tous les outils utilisés.
Range le nettoyeur dans un endroit sec et sûr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le nettoyeur dans la nature ou dans des lieux non appropriés.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laine ou en bronze.
Si possible, recycle le produit ou metsle dans un conteneur approprié pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le point de contact local de
l'UE ou le site web de la plateforme de sécurité de l'UE.

En suivant ce guide, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Nettoyeur de Canon Intensif pour le calibre 9mm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di
Canne Intensive Cal. 9mm
Introduzione
Il Pulitore di Canne Intensive per Cal. 9mm è progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne e
delle camere di cartuccia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire che il prodotto
venga utilizzato in modo corretto e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Pulitore di Canne Intensive se presenta segni di danneggiamento.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non utilizzare il Pulitore di Canne Intensive con sostanze chimiche aggressive o solventi.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non forzare il Pulitore di Canne Intensive all'interno della canna; utilizza una pressione moderata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che la canna sia completamente fredda e priva di munizioni.1.
Inserimento: Inserisci delicatamente il Pulitore di Canne Intensive all'interno della canna.2.
Movimento: Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere sporco e residui.3.
Rimozione: Rimuovi il Pulitore di Canne dalla canna con cautela.4.
Pulizia: Pulisci il Pulitore di Canne Intensive dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Pulitore di Canne Intensive secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le procedure di riciclaggio appropriate.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante l'uso del Pulitore di Canne Intensive, si consiglia di contattare
il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto
per facilitare il supporto.



BRUKSANVISNING FOR BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9MM
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 9MM. Dette produktet er designet for å gi en
effektiv rengjøring av løpet på ditt våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Unngå kontakt med øyne og hud. Bruk vernehansker ved behov.
Les alle etiketter og advarsler før bruk.
Bruk produktet kun som angitt i denne bruksanvisningen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene under rengjøring.
Unngå å bruke produktet i lukkede rom uten tilstrekkelig ventilasjon.
Sørg for at våpenet er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten før rengjøring.
Ikke bruk produktet på skadede eller defekte løp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at løpet er kjølig og rent.
Fjern all ammunisjon fra området.

Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:2.

Ta ut en rengjøringspellet fra pakken.
Sett pelletsen inn i løpet, og sørg for at den passer riktig.
Beveg pelletsen frem og tilbake i løpet for å fjerne smuss og rester.
Gjenta prosessen til løpet er rent.

Etter bruk:3.

Kast brukte pellets i henhold til avfallsforskrifter.
Rengjør området der du har brukt produktet for å fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte rengjøringspellets i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Unngå å kaste produktet i naturen eller i vanlige husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst følg disse instruksjonene nøye for å sikre en trygg og effektiv rengjøring av ditt våpen. Takk for at du



valgte BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 9MM!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Intensywnego
Czyścika do Lufy BARREL CLEANER INTENSIVE
Kal. 9mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Intensywnego Czyścika do Lufy BARREL CLEANER INTENSIVE. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o skutecznym czyszczeniu lufy broni kal. 9mm. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony wyłącznie do czyszczenia lufy broni kal. 9mm.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia broni lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia, aby uniknąć kontaktu z brudnymi lub
niebezpiecznymi substancjami.
Używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania kurzu lub resztek
brudu.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Nie używaj produktu w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zabezpiecz broń, upewniając się, że jest rozładowana.
Przygotuj Intensywny Czyścik do Lufy.

Czyszczenie:2.

Włóż Intensywny Czyścik do Lufy do lufy.
Delikatnie przesuwaj czyścik wzdłuż lufy, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń czyścik z lufy.

Po zakończeniu:3.

Sprawdź lufę, aby upewnić się, że nie pozostały żadne resztki.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte czyściki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go, aby uniknąć niebezpieczeństwa pożaru.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania Intensywnego Czyścika do Lufy BARREL CLEANER INTENSIVE jest kluczowe dla
zapewnienia skuteczności i ochrony. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby korzystać z
produktu w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.



BARREL CLEANER INTENSIVE KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti Cal. 9mm
kaliiperin piippujen puhdistamiseen. Tämän oppaan avulla varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan käytettäväksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos sinulla on ihottumaa tai allergioita puhdistusaineille.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet huimausta tai pahoinvointia.
Pidä tuote poissa avotulelta ja kuumilta pinnoilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet valmiina.
Tarkista, että BARREL CLEANER INTENSIVE on oikean kaliiperin (9mm) mukainen.

Käyttö2.

Ota yksi INTENSIVEpiipunpuhdistaja paketista.
Aseta puhdistaja piippuun tai patruunakammiostoon.
Liikuta puhdistajaa varovasti edestakaisin varmistaaksesi, että se puhdistaa tehokkaasti.
Poista puhdistaja käytön jälkeen.

Huolto3.

Puhdista käytön jälkeen kaikki välineet ja varmista, että ne ovat kuivia.
Säilytä puhdistajat viileässä ja kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistajat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä puhdistajia viemäriin tai luontoon.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa käyttämissäsi tuotteissa. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9MM
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE för Cal. 9mm. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra ditt vapen utan att skada det. För att säkerställa säker användning och bästa resultat, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om produkten är skadad.
Följ lokala lagar och förordningar angående vapenrengöring och användning av kemikalier.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen mot skräp och partiklar som kan frigöras under rengöring.
Använd handskar för att skydda huden mot potentiellt irriterande material.
Rengör alltid vapnet i ett välventilerat område.
Undvik att använda produkten nära öppen eld eller andra tändkällor.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan rengöring påbörjas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och inte laddat.
Samla alla nödvändiga verktyg och material för rengöring.

Användning av BARREL CLEANER INTENSIVE:2.

Ta en intensiv loppstädare från förpackningen.
Sätt in loppstädaren i loppet eller patronkammaren.
För loppstädaren fram och tillbaka för att avlägsna smutspartiklar.
Upprepa processen tills loppet är rent.
Efter rengöring, kontrollera loppet för att säkerställa att allt skräp har tagits bort.

Rengöring av verktyg:3.

Rengör alla verktyg som använts under processen för att förhindra kontaminering.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda loppstädare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållsavfall om det finns specifika riktlinjer för kemikalier i ditt
område.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
Vid frågor eller behov av mer information, vänligen kontakta den återförsäljare där produkten köptes eller besök
tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du använda BARREL CLEANER INTENSIVE på ett säkert och
effektivt sätt. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och säkerheten hos andra.



Návod na bezpečné používání čističe hlavně
INTENSIVNÍ pro Cal. 9mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně INTENSIVNÍ pro Cal. 9mm. Tento produkt je navržen tak, aby zajistil
efektivní a bezpečné čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím, důkladně si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte návod.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte čistič hlavně pouze pro určený účel.
Zajistěte, aby byl výrobek skladován na suchém a chladném místě.
Při používání výrobku dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro manipulaci se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím čističe hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte čistič hlavně pouze na čistých a suchých hlavních.
Vyvarujte se použití čističe na poškozené nebo opotřebované hlavně.
Pokud se při čištění objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, okamžitě přestaňte používat čistič a
zkontrolujte hlaveň.
Nenechávejte čistič hlavně v hlavni déle, než je doporučeno.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Připravte si čistič hlavně INTENSIVNÍ a ujistěte se, že máte potřebné vybavení.

Použití:2.

Vložte čistič do hlavně a jemně ho pohybujte tam a zpět.
Ujistěte se, že čistič proniká hluboko do drážek a pohlcuje nečistoty.
Po čištění vyjměte čistič a zkontrolujte hlaveň.

Údržba:3.

Po použití čističe hlavně jej důkladně vyčistěte a skladujte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte použité čističe hlavně v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte čističe do vody nebo na veřejná místa.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat čističe, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné úřady nebo
organizace. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla šarže a data zakoupení.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte čistič hlavně INTENSIVNÍ pro Cal. 9mm. Vaše bezpečnost je naší
prioritou!
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